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1 Allgemeines

1.1 Informationen zu dieser Anleitung

Diese Anleitung ermdéglicht den sicheren und effizienten Umgang mit dem Produkt.

Diese Anleitung ist Teil des Produkts und muss wahrend der gesamten Lebensdauer aufbewahrt wer-
den.

AuBerdem miussen die Ortlichen Unfallverhitungsvorschriften und die nationalen Arbeitsschutzbestim-
mungen beachtet werden.

Das Produkt unterliegt der technischen Weiterentwicklung, sodass Hinweise und Informationen in die-
ser Betriebsanleitung ebenfalls Anderungen unterliegen kénnen. Die aktuelle Version finden Sie unter
www.wenglor.com im Download-Bereich des Produktes.

. INFORMATION

Die Betriebsanleitung muss vor Gebrauch sorgféltig gelesen und flr spateres Nachschlagen aufbewahrt
werden.

1.2 Haftungsbeschrankung

Das Produkt wurde unter Berlcksichtigung des Stands der Technik sowie der geltenden Normen und
Richtlinien entwickelt. Technische Anderungen sind vorbehalten.

Eine gliltige Konformitatserklarung finden Sie unter www.wenglor.com im Download-Bereich des Pro-
dukts.

Eine Haftung seitens der wenglor sensoric elektronische Gerate GmbH (nachfolgend ,,wenglor®) ist
ausgeschlossen bei:

- Nichtbeachtung der Anleitung.

Nicht bestimmungsgemaBer Verwendung des Produkts.

Einsatz von nicht ausgebildetem Personal.

Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.
— Nicht genehmigter Modifikation von Produkten.

Diese Betriebsanleitung enthalt keine Zusicherungen von wenglor im Hinblick auf beschriebene Vor-
génge oder bestimmte Produkteigenschaften.

wenglor Gbernimmt keine Haftung hinsichtlich der in dieser Betriebsanleitung enthaltenen Druckfehler
oder anderer Ungenauigkeiten, es sei denn, dass wenglor die Fehler nachweislich zum Zeitpunkt der
Erstellung der Betriebsanleitung bekannt waren.

1.3 Urheberschutz

Der Inhalt dieser Anleitung ist urheberrechtlich geschutzt.
Alle Rechte stehen ausschlieBlich wenglor zu.

Ohne die schriftliche Zustimmung von wenglor ist die gewerbliche Vervielféaltigung oder sonstige ge-
werbliche Verwendung der bereitgestellten Inhalte und Informationen, insbesondere von Grafiken oder
Bildern, nicht gestattet.
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2 Zu lhrer Sicherheit

2.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses Produkt kann in folgenden Branchen verwendet werden:

e Sondermaschinenbau ¢ Konsumguterindustrie
¢ Schwermaschinenbau e Papierindustrie

e Logistik e Elektronikindustrie

e Automobilindustrie e Glasindustrie

¢ Nahrungsmittelindustrie e Stahlindustrie

e Verpackungsindustrie e Luftfahrtindustrie

* Pharmaindustrie e Chemieindustrie

¢ Kunststoffindustrie ¢ Alternative Energien
¢ Holzindustrie ¢ Rohstoffgewinnung

2.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

INFORMATION

Diese Anleitung ist Teil des Produkts und wahrend der gesamten Lebensdauer des Produkts aufzubewah-
ren.

Im Falle von Anderungen finden Sie die jeweils aktuelle Version der Betriebsanleitung unter
www.wenglor.com im Download-Bereich des Produktes.

Die Betriebsanleitung vor Gebrauch des Produkts sorgfaltig durchlesen.
Den Sensor vor Verunreinigungen und mechanischen Einwirkungen schutzen.
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3 Technische Daten

Allgemeine Daten

Verwendung e Fir B60
e Flr MLASx1x
e Fir MLBSx1x
e Fur MVC
Version 1.2.0
Sprache DE, EN, FR, IT, ES, TR, ZH
Lizenzmodell Freeware
Funktion
Konfigurationssoftware Ja
Diagnosesoftware Ja

Systemanforderungen

Prozessor (Mindestanforderung)

Intel Core i3 (6. Generation)

Arbeitsspeicher (Mindestanforderung)

2 GB Arbeitsspeicher

Freier Festplattenspeicher

500 MB

Mindest-Auflésung

1024 x 768 Pixel

Maximale Auflésung

4096 x 2160 Pixel

Mindestversionen der Browser

e Chrome 108

e Chromium 111

e Firefox 108

* Microsoft Edge 108

Betriebssystem

Windows 10, 64-Bit Ja
Windows 11 Ja
Schnittstelle

Ethernet Ja
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4 Software-Installation

Die neueste Version der Software ,wenglor weHub“ ist auf der wenglor-Website verfligbar:

https://www.wenglor.com/product/DNNF024

e Unterstltzte Mindestversionen der Browser (getestet auf PCs mit Windows 10 22H2 und Windows 11
22H2):

- Chrome 108

- Firefox 108

- Microsoft Edge 108

- Chromium 111
¢ Die Zustimmung zur Lizenzvereinbarung ist fir die Installation der Software zwingend erforderlich.
e FUr die Installation der Software wenglor weHub sind Administratorrechte erforderlich.

* Die Software ,wenglor weHub" ist auch auf dem Machine Vision Controller MVC als Teil der MVC-
Firmware verflgbar.
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5 Netzwerkubersicht

5.1 Netzwerkkabelanschluss

Verbinden Sie das Netzwerkkabel vom LAN-Ethernet-Anschluss des Gerates der Machine Vision mit dem
PC, auf dem die wenglor weHub-Software installiert ist, oder mit einem Switch, um mehrere Gerate mitein-
ander zu verbinden.

. Einzelheiten zum LAN-Ethernet-Anschluss des Machine Vision-Geréats entnehmen Sie bitte der Be-
triebsanleitung des Gerats.

2. Die Kabel missen im gesamten Netzwerk flir 1 Gbit/s ausgelegt sein.

3. Der Anschluss von Geraten der Machine Vision Uber ein Gateway an den PC mit der wenglor we-
Hub-Software wird nicht unterstutzt.

Machine vision Machine vision
device device

PC with wenglor

weHub software

Machine vision
device

5.2 Netzwerk-Grundlagen

Der Netzwerkteil der IP-Adresse des Gerates fir Machine Vision muss mit dem Netzwerkteil der IP-Adres-
se des PCs mit der wenglor weHub-Software Ubereinstimmen. Der Geréteteil der IP-Adresse muss flr das
Gerat fir Machine Vision und den PC unterschiedlich sein.

Adressbauform fur IPv4:

|P-Adresse 192.168.100. 001
Subnetzmaske 255.255.255. 000

Verwenden Sie die wenglor weHub-Software, um:
¢ die Netzwerkeinstellungen des PCs anzuzeigen

¢ die Netzwerkeinstellungen des Gerates flir Machine Vision anzuzeigen und zu bearbeiten, um es in
dasselbe Netzwerk wie den PC einzubinden, z. B.:

PC Machine vision device

IP address: 192.168.101.2 IP address: 192.168.101 .1
Subnet mask: 255.255.255.0 Subnet mask: 255.255.255.0
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5.3 Netzwerkeinstellungen des PCs mit der wenglor weHub-
Software

Offnen Sie die Netzwerkeinstellungen des PCs und stellen Sie sicher, dass die Netzwerkkonfiguration kor-
rekt ist, verwenden Sie z. B. die statische IPv4-Adresse:

e |P-Adresse: 192.168.101.2
e Subnetzmaske: 255.255.255.0
e Gateway: 0.0.0.0

1. StandardmaBig ist die IP-Adresse des Netzwerk-Adapters des PCs so eingestellt, dass sie die IP-
Adresse Uber einen DHCP-Server bezieht (automatische Zuweisung). Andern Sie die Einstellung auf
eine statische IP-Adresse und wahlen Sie eine eindeutige IP-Adresse im Netzwerk aus.

2. Einzelheiten zu den Netzwerkeinstellungen des PCs finden Sie in der Betriebsanleitung des Betriebs-
systems.

5.4 Standard-LAN-Ethernet-Einstellungen von Machine
Vision-Geraten

Standard-LAN-Ethernet-Einstellungen von Geréaten der Machine Vision:
e |P-Adresse: 192.168.100.1
e Subnetzmaske: 255.255.255.0
e Gateway: 0.0.0.0
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6.1

wenglor weHub-Software

Aufbau

Die wenglor weHub-Software ist in mehrere Bereiche unterteilt:

1: Geratesuche und Mdglichkeit, Geréate Uber die IP-Adresse hinzuzufligen
2: Symbolleiste und Status der weHub-Software

3: Arbeitsbereich

4: Hilfe-Schaltflache (siehe Hilfe-Schaltflache [» 26]).

&)

Al Lab Status

Name

Machine Vision

controller

smart Camera

Type

Machine Vision

Controller

Smart Camera

Article Number

MVCMOO1

BOP212.

1P Address

192.168.100.3

192168.100.2

Actions

L - —2a

083130
[ "

6.2 Machine Vision-Gerate finden

Beim Starten der wenglor weHub-Software wird der Standardbrowser auf dem PC gedffnet und im Arbeits-
bereich eine Liste aller Gerate der Machine Vision des Netzwerks angezeigt.

. Nutzen Sie die Geratesuche, wenn sich mehrere Geréate der Machine Vision im selben Netzwerk be-
finden.

2. Die wenglor weHub-Software findet Machine Vision-Gerate auch dann, wenn sie sich in einem ande-
ren Subnetz befinden.

3. Die Verbindung von Machine Vision-Geréaten tber ein Gateway zum PC mit der wenglor weHub-Soft-
ware wird Uber den automatischen UDP-Suchmechanismus nicht unterstitzt. Verwenden Sie bei Ga-
teways die Option ,Gerat Uber IP-Adresse hinzufligen®.

4. Auf dem Machine Vision Controller erkennt die Software wenglor weHub den MVC selbst sowie Ma-
chine Vision Gerate, die Uber die LAN-Ethernet-Anschliisse des MVC angeschlossen sind.
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) . sesrch @ E s

Fav Device Stalus ‘weHub Server Connection Al Lab Status Hame. + Type Article Humber 1P Address Actions

wiachine vision wiachine vision
o ®  rctve ®  Not connected ® Kot connected MVEMOT 1521881003 » ]
Controller Controler

4 ® sctve @ Notconnected ® ot connected Smart Camera Smart Camera B50P212 192.168.100.2 L o =

e
g .

Werden Gerate nicht Uber die automatische UDP-Suche gefunden, ist es auch maoglich, Gerate ber die
IP-Adresse hinzuzufligen (sofern sie sich im selben Netzwerk befinden). Klicken Sie auf die Schaltflache
»Gerét Uber IP-Adresse hinzufliigen®, geben Sie die IP-Adresse ein und klicken Sie auf die Schaltflache
,HINZUFUGEN". Die Software weHub stellt dann iber Port 33007 eine TCP-Verbindung zum Machine Vi-
sion-Gerét her, um das Gerat hinzuzufliigen. Stellen Sie sicher, dass Port 33007 im Netzwerk nicht blo-
ckiert ist.

Add device by TCP

[T

102.968.100.1

Sollte das Gerat nicht in der Liste aufgefihrt sein, Uberprifen Sie bitte folgende Punkte:

1. Uberpriifen Sie die Stromversorgung des Machine Vision-Geréts und warten Sie, bis das Gerét voll-
standig hochgefahren ist.

2. Uberprifen Sie die Ethernet-Verbindung zwischen dem Gerét der Machine Vision und dem PC.

3. Stellen Sie sicher, dass in den Firewall-Einstellungen des PCs die UDP-Kommunikation Uber die Ports

33001 und 33002 moglich ist und dass die Ports 33001 und 33002 verfligbar sind (d.\u202Fh. nicht
von einem anderen Benutzer oder einer anderen Anwendung auf dem PC belegt werden).

- Die Windows-Firewall blockiert moglicherweise einige Funktionen der Software ,wenglor weHub®. Um
dies zu verhindern, muss der Software der Zugriff flir die Kommunikation Uber private und 6ffentliche
Netzwerke gewahrt werden oder die Windows-Firewall muss vollstandig deaktiviert werden.

4. Stellen Sie sicher, dass die IP-Adresse des PCs mit der Software ,wenglor weHub" innerhalb des
Netzwerks eindeutig ist. Andernfalls kann es vorkommen, dass der PC automatisch eine andere Netz-
werkkonfiguration erhalt. Dies verhindert, dass die Software ,wenglor weHub" eine Verbindung zu der
IP-Adresse und dem Port herstellen kann. Auf Windows-PCs kénnen Sie die aktuelle Netzwerkkonfigu-
ration Uber ,ipconfig” Uberprifen.
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5. Stellen Sie sicher, dass der PC mit der Software ,wenglor weHub® eine andere Netzwerkkonfiguration
hat als das Machine Vision-Gerat. Sollte das Machine Vision-Gerat spater mit derselben Netzwerkkon-
figuration wie der PC gestartet werden, kann es von der ,wenglor weHub"“-Software nicht gefunden
werden. Andern Sie die Netzwerkeinstellungen des PCs mit der Software ,wenglor weHub® auf eine
im Netzwerk eindeutige Netzwerkkonfiguration, um das Machine Vision-Gerat zu finden.

6. Setzen Sie die Netzwerkeinstellungen am Machine Vision-Gerét zurlick, indem Sie die Taste am Gerat
drlicken und sie nach 10 bis 15 Sekunden wieder loslassen. Wahrend dieser Zeit blinkt die Gerates-
tatus-LED am Gerét sehr schnell blau, um die Dauer des Netzwerk-Resets anzuzeigen. Das Gerat fihrt
bei einem Netzwerk-Reset automatisch einen Neustart durch. Es startet mit den Standard-Netzwerkein-
stellungen (siehe Standard-LAN-Ethernet-Einstellungen von Machine Vision-Geraten [» 8]).

6.3

6.4

1. Die Taste ist nicht bei jedem Gerat der Machine Vision vorhanden. Einzelheiten zur Verfligbarkeit und
Position der Taste finden Sie in der Betriebsanleitung des Gerats der Machine Vision.

2. Um ungewollte Netzwerkadnderungen am Machine Vision-Gerat durch Dricken der Taste zu verhin-
dern, deaktivieren Sie die Tastenfunktion auf der Gerate-Webseite. Einzelheiten finden Sie in der Be-
triebsanleitung des Machine Vision-Geréats.

7. Flgen Sie das Gerat Uber die Schaltflache ,,Gerat Uber IP-Adresse hinzufligen® hinzu, falls es nicht
Uber die automatische UDP-Suche gefunden wird (z. B. bei Verwendung eines Gateways zwischen
dem PC mit der weHub-Software und dem Machine Vision Device).

8. Rufen Sie die Gerate-Webseite direkt auf, indem Sie die IP-Adresse des Machine Vision-Gerats in
einen beliebigen unterstitzten Browser eingeben. Die Standard-IP-Adresse des Gerats lautet
192.168.100.1 und die Standard-Subnetzmaske ist 255.255.255.0. Bitte verwenden Sie auf lhrem PC
eine eindeutige und statische Netzwerkkonfiguration im selben Netzwerk (z. B. IP-Adresse
192.168.100.10 und Subnetzmaske 255.255.255.0).

Favoriten

Die Windows-Firewall blockiert moglicherweise einige Funktionen der Software wenglor weHub. Um dies
zu verhindern, muss der Software der Zugriff fir die Kommunikation Gber private und 6ffentliche Netzwer-
ke gewahrt werden oder die Windows-Firewall muss vollstandig deaktiviert werden.

® & o I

Fay Device Status weHub Server Connection Al Lab Status Namez Article Numbar 1P Address Actions

Machine Visisn
& actve & not connected ®  Nolconnected .
Cantraller

Als Favoriten markierte Gerate bleiben in der Liste erhalten, auch wenn sie nicht verfigbar sind. Nicht ver-
fligbare Gerate werden mit dem Geratestatus ,Inaktiv’ (ausgegraut) angezeigt. Bei inaktiven Geréaten der
Machine Vision kénnen keine Einstellungen geandert werden.

MVEMI0] 152.108,100.8 » %]

° a . o
Fav. Device Status weHub Server Connection Al Lab Status Name + Type Article Number IP Address Actions

* 8 m ® Hot comecte & Fobeonnecis o P il ! »

Lokalisierung

Die Lokalisierung hilft dabei, auf einfache Weise zwischen mehreren Bildverarbeitungsgeraten im selben
Netzwerk zu unterscheiden. Bei Aktivierung blinkt die Geratestatus-LED des Geréats blau und der Gerates-
tatus in der Software zeigt ,Lokalisierung” an, um ein bestimmtes Geréat hervorzuheben. Die Lokalisierung
kann durch Driicken der Schaltflache in der wenglor weHub-Software oder durch Driicken der Taste am
Bildverarbeitungsgerat aktiviert werden.

6 — wenglor weHub-Software | — 11



1. Die Taste ist nicht bei jedem Gerat der Machine Vision vorhanden. Einzelheiten zur Verfligbarkeit und
Position der Taste entnehmen Sie bitte der Betriebsanleitung des Gerats der Machine Vision.

2. Um ein ungewolltes blaues Blinken des Machine Vision-Gerats durch Dricken der Taste zu verhin-
dern, deaktivieren Sie die Tastenfunktion auf der Gerate-Webseite. Einzelheiten finden Sie in der Be-
triebsanleitung des Machine Vision-Geréats.

3. Deaktivieren Sie die Lokalisierung, indem Sie die Taste erneut in der wenglor weHub-Software oder
am Bildverarbeitungsgeréat driicken.

6.4.1 Start Uber die wenglor weHub-Software

Aktivieren Sie die Lokalisierung, indem Sie in der Software auf die Schaltflache ,Lokalisieren® klicken.

-] a - 0O
Fat Device Status weHub Server Canneclion Al Lak Status Hame: + Ty Acticle Number P Address Astions
Hachine Visias Machine Vi -
# ® Acie ®  notconnected ®  Notconnecied sl Pkl avewny 192 1681008 = B
Contraller Gontrolier
i Localizing ®  Notconnected ® ot connecled St Caniera Smait Camera Br0P21Z 152.168.100.1 - A (o]

Die Status-LED des betreffenden Gerétes der Machine Vision blinkt blau.

Machine vision Machine vision
device device

Machine vision
device

. INFORMATION

Wenn auf dem Gerét die Authentifizierung aktiviert ist, missen Sie Benutzername und Passwort eingeben,
um die Lokalisierung des Machine Vision-Gerats zu starten oder zu beenden. Weitere Informationen finden
Sie in der Betriebsanleitung des Machine Vision-Gerats.
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6.4.2

6.5

Starten des Machine Vision-Gerats

Wenn auf dem Gerét die Authentifizierung aktiviert ist, miissen Benutzername und Passwort eingegeben
werden, um die Lokalisierung des Machine Vision-Gerats zu starten oder zu beenden. Weitere Informatio-
nen finden Sie in der Betriebsanleitung des Machine Vision-Geréats.

Die Schaltflache ist nicht bei jedem Gerat der Machine Vision vorhanden. Einzelheiten zur Verfligbarkeit
und Position der Schaltflache finden Sie in der Betriebsanleitung des Gerats der Machine Vision.

Machine vision Machine vision
device device

Machine vision
device

Der Geratestatus in der wenglor weHub-Software zeigt flr das betreffende Gerat ,Lokalisierung” an, und
das Gerat blinkt blau.
D a |
Fav Device Stalus weHub Server Connection Al Lab Status Mame 4 Type Article Number P Address Actions
Maching Vision Maghine Wiglon

& ® e &  noteomccted ® ot connected : mGnnor 1921681008 = @
Controller Controlier

3 ®  notcomected ® ot connected swartGamera Smart Camera BEOR212 92.166.100.1 » @ B

Geratestatus

Der Geratestatus in der wenglor weHub-Software zeigt folgende Zustande an:
e Blau: Aktiv (lauft)
* Blau blinkend: Lokalisierung (Gerét blinkt, siehe Lokalisierung [» 11])
¢ Gelb: WARNUNG (z. B. unerwiinschte Positionsanderung bei der Positionierung)
e Rot: FEHLER (z. B. abgesturzter Software-Dienst)

Je nach Gerét stehen unterschiedliche Warn- und Fehlerzustande zur Verfigung. Einzelheiten finden Sie in
der Betriebsanleitung des Machine Vision-Gerats.
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6.6 Name und Netzwerkkonfiguration bearbeiten

Wenn die Netzwerkeinstellungen des Machine Vision-Gerats nicht mit den Netzwerkeinstellungen des PCs
Ubereinstimmen, weist ein Warnsymbol neben der IP-Adresse des Gerats auf den Mismatch hin.

) a o
Fav Device Status weHub Server Connection Al Lab Status Name 1+ Type Artiele Number 1P Address Actions.
14 @ Active @ Mot connected @  Not connected Mhéhis Vikod "‘“"‘,‘"”C' Vit MVEMI0T 192168100 8 » 2
Controlier Conirofler
% ®  nctive ® ot connected @ Mot connected Smar Camena Smart Camera BEOPZ12 197166991 = @

The device is currently not accessible with
the network settings of the PC_ Please make
sure that both fit togelher
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Offnen Sie die erweiterte Geréateansicht, um den Namen oder die LAN-Ethernet-Einstellungen des Gerats
ZuU bearbeiten.

* Name (maximal 63 Zeichen)
¢ | AN-Ethernet-Einstellungen mit Optionen:

- Feste IP: Legen Sie die feste IP-Adresse, die Subnetzmaske und das Gateway des Machine Visi-
on-Gerats fest.

— IP beziehen: Ein DHCP-Server im Netzwerk kann dem Gerat der Machine Vision automatisch Netz-
werkeinstellungen zuweisen. Wird nur von der B60 Smart Camera und dem MVC Machine Vision
Controller unterstitzt.

Stellen Sie sicher, dass Sie fiir den LAN-Anschluss des Machine Vision-Geréts innerhalb des LAN-Netz-
werks eine eindeutige Netzwerkkonfiguration verwenden. AuBerdem muss sich die Netzwerkkonfiguration
des LAN-Ports von der Netzwerkkonfiguration des RTE-Ports des Machine Vision-Gerats unterscheiden.
Einzelheiten zu geeigneten Netzwerkeinstellungen finden Sie unter Netzwerk-Grundlagen [» 7].

Beim Machine Vision Controller MVC muss sich die Netzwerkkonfiguration des LAN-Anschlusses von der
Netzwerkkonfiguration der CAM-Ports unterscheiden. Die Netzwerkkonfiguration der CAM-Ports am MVC
ist fest vorgegeben und reserviert. Der Versuch, eine der reservierten IP-Adressen zu verwenden, flhrt zu
einer Fehlermeldung. Die folgenden IP-Adressen sind fur die CAM-Ports des MVC reserviert:

-192.168.90.1 - 192.168.90.255
-192.168.91.1 - 192.168.91.255
-192.168.92.1 - 192.168.92.255
-192.168.93.1 - 192.168.93.255

Dariber hinaus sind die folgenden IP-Adressen fiir alle Machine-Vision-Gerate reserviert und am LAN-Port
nicht zulassig:

-169.254.0.0/16 (am Machine Vision Controller MVC nicht zulassig)
-0.0.0.0/8

-1.0.0.0/8

-127.0.0.0/8

-224.0.0.0/4

-233.252.0.0/24

-240.0.0.0/4

- 255.255.255.255/3

© a s Ea-|
Fav Device Status werub Server Connection AlLab Status Name 4+ Tyee Article Number 1P Address Actions
wischine Vision Biachine Visi .
i ® ictive ®  hot connected ®  hot connected e S eh MvEMIDT 1921681008 = =]

Controller Conmrolier
4 8 active ®  Notconnected ® Mot connected Smart Camers Smart Camesa B0P21Z 192168.99.1 = @

DefaitNetwork Aaplss
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1. Wenn die Netzwerkkonfiguration des Machine Vision-Gerats auf DHCP eingestellt ist und kein DHCP-
Server im Netzwerk vorhanden ist, startet das Machine Vision-Gerat nach einer bestimmten Zeit mit
einer Backup-Netzwerkkonfiguration.

2. Ist die Authentifizierung auf dem Gerat aktiviert, missen Benutzername und Passwort eingegeben
werden, um den Namen oder die Netzwerkkonfiguration des Machine Vision-Geréats zu bearbeiten.
Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Betriebsanleitung des Machine Vision-Gerats.

F |

Login

usamame

Passwaord

CANCEL LOGIN

Offnen Sie die PC-Netzwerkeinstellungen, indem Sie auf die Schaltflache ,PC* in der Symbolleiste klicken,
um die aktuellen Netzwerkeinstellungen des verwendeten Ethernet-Adapters des PCs anzuzeigen.

® a E

PC Network Seltings
Fav Device Status WeHuD Server Connection A Lab Status Name t Type Article Numbar 1B Address Actions

maachine vision Machine vision
w

® gt ®  Notcomecie L] t connected MYCNI] 1921681008 - &
Active ot comected Mot cannecte P o a 2168

4 ®  acthe ®  Noteonnected ®  notconnectss Smar Camers Smartcamers  BOUPZIZ 92 168991 » g

Defautt Network Adapter =

182168991
55.255.255.0

0800

1. Befindet sich kein Gerat in der erweiterten Gerateansicht, kdnnen verschiedene PC-Adapter ausge-
wahlt werden, um die Netzwerkeinstellungen aller verfligbaren PC-Adapter zu lberprifen.

2. Es werden nur kabelgebundene Netzwerk-Adapter des PCs angezeigt (keine WLAN-Adapter).

3. In der Software ,,wenglor weHub* auf dem Machine Vision Controller MVC werden die Netzwerkadap-
ter ,LAN“ und ,Local Host (I0)“ angezeigt, und in der Liste erscheinen nur Bildverarbeitungsgerate,
die an die LAN-Anschlisse angeschlossen sind, sowie der MVC selbst (Uber ,Local Host“).
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Wenn der Name oder die Netzwerkkonfiguration des Machine Vision-Gerats geandert werden, erscheinen
die Schaltflachen ,Bestatigen” und ,Abbrechen”. Klicken Sie auf ,Bestatigen”, um die Einstellungen an
das Gerat zu senden.

°

Fav Device Status

4 @ Active

B b e tosettings

weHub Server Connection

®  Notconnested

® Mot connected

Smart Camera

o AR W N TT

Al Lab Status Hame

Machine Vision
@ Notconnecled

contralier
®  Notconnected Smart Camera

SOMDIACICH/BEOPLIZ

Type

Maening Vision
contraller

Smart Gamera

Asticle Number

MYCM101

BO0P212

1P Address

192.168.100.8

192168 961

Actions.

255.255.255.0

0000

PC Network Setlings

Network Adapiers

Das Machine Vision-Gerat muss neu gestartet werden, damit die Netzwerkanderungen tbernommen wer-

den.

The device is about to reboot

CANCEL

n order to apply the settings a reboot is requirec

Driicken Sie ,OK", um die Netzwerkadnderung durch einen Neustart des Geréts zu Ubernehmen.

]
Fav Device Status

¥ ® Active

Q

weHub Server Connection Al Lab Status

®  Not connected

®  not connected

Name

Machine Vision
Controller

~

Type

Machine Vision
Controller

Article Number

MVCM101

6.7 Zur Website des Gerats wechseln

Klicken Sie auf ,,Gerat 6ffnen”, um die Website des Geréats aufzurufen.

L

Fan Dévies S1ats

* ® Acine

-4 ®  sctive

aQ

WEHUE S8TV4F Conneation

®  Nolconnecied

®  Notconnected

Al Lab Status

®  Nolconncted

#®  notconnected

e

Maching Visian
conticlier

Smart Camern

»

Type

Machine Vigion
controller

Smart Gamern

At BB 6T

MVCMICT

B50P212

IP Address

192.168.100.8

P AResE

192168.120.8

192.166.100.1

Actions

Astions
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1. Befindet sich das Machine Vision-Gerat in einem anderen Subnetz und ist nicht erreichbar, ist die
Schaltflache ,Geréat 6ffnen deaktiviert.

2. Wenn die wenglor weHub-Software das Bildverarbeitungsgerat nicht Uber die automatische UDP-Su-
che findet, besteht moglicherweise die Méglichkeit, das Gerat Uber die IP-Adresse hinzuzufligen oder
die Gerate-Webseite direkt aufzurufen, indem Sie die IP-Adresse in den Browser eingeben (Einzelhei-
ten siehe ,,6.2 Machine Vision Geréte finden” auf Seite 11).

Es wird ein neuer Tab im Browser mit der Gerate-Webseite getffnet.

Dashboard  Interfaces  Jobs - v @ A

Device Detalls,

Smart Camers

uniVision Version.

Host ID:

More Info: hitps: fveveve wenglor.comi product/B60P212

Die Geréate-Webseite ist in der Betriebsanleitung des Machine Vision-Gerats beschrieben.

6.8 Status der weHub-Software

Die weHub-Software zeigt den Status der Anwendung in der oberen rechten Ecke an.

. : ° - 2]

Fav Device Status. wekiub Server Connection Al Leb Status Name * Type Article Humber 1P Address Actiens
MaCHInS V| Machl Vigh
w & active &  nNotconnected @  Not connected ACHLe Visten i 1 MVCMO01 192.168.100.3 » [ o
contiotier controller
¥ ®  Adive ®  Notconnected @ Not connected Smart Camers Smart Camers BE0P212 102188.1002 L &

Klicken Sie auf den Status, um weitere Informationen zu erhalten.
Folgende weHub-Statusinformationen sind verfligbar:
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¢ Aktiv: Die Software lauft ohnne Warnungen oder Fehler.
e Warnung: Geringer lokaler Speicherplatz.
e Warnung: Wenig Speicherplatz im Al Lab.

e Warnung: Verbindung zu 127.0.0 nicht méglich. Stellen Sie sicher, dass die Netzwerkkonfiguration
des PCs im Netzwerk eindeutig ist und dass keine andere Anwendung oder kein anderer Benutzer
den Port 33002 nutzt.

Einstellungen

Klicken Sie auf das Symbol ,Einstellungen® in der Menlleiste, um die Einstellungen der wenglor weHub-
Software zu 6ffnen.

® 8 i~
Settings

Far Device Status weHub Server Gonnection AlLab States Hame T Tyee Articls Number 1P address Astions

Machin: visen wazchite vision

Coniroile Conticlle: MVCHIT 192.166.100.8

o L @ biot comected ®  Notconnecied

w ®  actve @ hot connected B Not<onnzcied smeart Camera smen Cameta BEOP212 192.166.100

Die seitliche Navigation ,Update” zeigt die aktuelle Version der wenglor weHub-Software an. Ein Klick auf
den Link offnet einen neuen Tab im Browser mit der Produktdetailseite auf der wenglor-Website, auf der
Sie die neueste Softwareversion herunterladen kénnen. Zum Offnen des Links ist eine Internetverbindung
erforderlich.

€ settings

Update

Software
Appearance

Current Version
Language

nittps:/wwiw.wenglor.com/preduct/DNNFOZ4

&t @ &8 ©

Application

Al Lab

<

(O Reset

Uber die seitliche Navigation ,Darstellung® kénnen Sie zwischen hellem und dunklem Design Switchen.

Helles Design

Dunkles Design

Uber die seitliche Navigation ,Sprache” kénnen Sie die Benutzersprache andern (DE, EN, FR, IT, ES, TR,
ZH).

& settings
@ Update
B Appearance Language engish
®

Language

AlLab

P
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Uber die seitliche Navigation ,Anwendung® kénnen Sie die Einstellungen der Anwendung &ndern.

<

¢ & & 2 O

Automatischer Start: Wenn diese Option aktiviert ist (standardmaBig deaktiviert), startet die Software
automatisch beim Hochfahren des PCs.

Hintergrundanwendung aktiv halten: Wenn diese Option aktiviert ist (standardméaBig deaktiviert), bleibt
die weHub-Hintergrundanwendung auch nach dem SchlieBen des letzten Tabs der weHub-Software
aktiv (z. B. fir Al Loop im Hintergrund). Das SchlieBen der weHub-Hintergrundanwendung ist dann
Uber das Symbol in der Taskleiste moglich (siehe Kapitel ,, weHub-Software schlieBen [» 27] “).

Settings

Update

Appearance

Language

Application

Allab

Reset

Uber die

<&

®
&
[
@

&

Settings

Update

Appearance

Language

Application

Al Lab

Reset

Automatic Startup

Keep Background Application Active

seitliche Navigation ,Zurlicksetzen“ kdnnen die weHub-Einstellungen zurtickgesetzt werden.

weHub Reset m

6.10 Von Al Loop zu Al Lab

6.10.1 Grundlagen

Die Software weHub auf Windows-PCs erméglicht eine direkte und nahtlose Kommunikation zwischen
dem Machine-Vision-Gerat und Al Lab (https://ai-lab.wenglor.com/). Sie ermdglicht das Hochladen von Da-
ten (z. B. Bildern) vom Machine-Vision-Geréat in Al Lab zur Annotation der Daten und zum Training von K-
Modellen. Darliber hinaus erméglicht sie das Herunterladen von Modellen aus dem Al Lab auf das Gerat
fir Machine Vision, um das Modell auf dem Gerat fir Machine Vision auszufihren (im Modul ,,Bild Al* in-
nerhalb des uniVision-Jobs).

Unterstitzte Gerate flr Machine Vision:
¢ B60 Smart Camera
¢ MVC-Machine Vision Controller
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1. Einzelheiten zum Al Loop finden Sie im separaten Einflihrungsdokument zum Al Loop.

2. Die weHub-Software stellt eine TCP-Verbindung zum Machine Vision-Gerat her. Sie nutzt Port 5558
fir den Daten-Upload und Port 5559 fiir den Modell-Download. Stellen Sie sicher, dass die Ports
nicht von einer anderen Anwendung belegt sind und dass das Netzwerk die Ports nicht blockiert.

3. Die Kommunikation von der weHub-Software zu Al Lab erfolgt Gber HTTPS auf den Ports 80 und
443,

4. Auf dem Machine Vision Controller (MVC) ist es nur méglich, Daten tber die weHub-Software zu er-
fassen und zu exportieren (kein vollstandiger Al Loop mit nahtloser Kommunikation zu Al Lab, da ein
direkter Internetzugang auf dem MVC nicht unterstitzt wird). Verwenden Sie flir den Al Loop oder
zum Importieren von Daten einen anderen PC mit Internetverbindung und installierter weHub-Softwa-
re.

5. Stellen Sie sicher, dass Sie die Software lber das Symbol in der Taskleiste schlieBen und die we-
Hub-Software neu starten, falls sich die Proxy- oder VPN-Einstellungen des PCs andern.

Connect to Al Lab
Machine Vision Auto connect PC with Software admin account

Device to device weHub Al Lab

Register device in
Al Lab

6.10.2 Einrichtung

weHub mit Zugriff auf das Machine Vision-Geréat und das Al Lab

Verwenden Sie die weHub-Software auf einem Windows-PC mit Zugriff auf das Al Lab (Internetverbindung
erforderlich) und auf das Machine-Vision-Gerat im lokalen Netzwerk, um Daten hochzuladen und Modelle
herunterzuladen (empfohlen).

Local network Internet

Machine Vision Machine Vision
Device Device

PC with Software
weHub
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Daten von einem weHub exportieren und in einen anderen weHub importieren

Dartber hinaus ist es mdglich, einen PC mit der weHub-Software zu verwenden, um Daten (z. B. Bilder) zu
erfassen und zu speichern, falls am PC keine Internetverbindung besteht. Sobald die Datenerfassung ab-
geschlossen ist, exportieren Sie die Daten in der weHub-Software in eine ZIP-Datei. Kopieren Sie die ZIP-
Datei auf einen anderen PC mit Verbindung zu Al Lab und importieren Sie sie in die weHub-Software. Fir
den Import ist eine gliltige Verbindung zum Al Lab erforderlich, da dort die fir die Datenerfassung verwen-
deten Machine Vision Geréate registriert werden. weHub ladt die Daten automatisch in das Al Lab hoch.
Das Herunterladen von Modellen Gber weHub wird in diesem Anwendungsfall nicht unterstitzt. Alternativ
kénnen Sie das Modell im Al Lab herunterladen, es auf den PC kopieren, der Zugriff auf das Machine Visi-
on Gerét hat, und das Modell im Modul ,Bild Al“ (innerhalb eines uniVision-Jobs) aus der Datei laden.

Local network Internet

Machine Vision Machine Vision Import data

Device Device

PC 2 with
Software weHub

PC 1 with
Software weHub

Schritt 1: Erfassen und Speichern der Daten in der weHub- Schritt 2: Importieren und Hochladen der Da-
Software auf PC 1. Exportieren Sie die Daten in eine ZIP-  ten in Al Lab auf PC 2 (mit Al Lab-Verbin-
Datei. dung).

6.10.3 Einstellungen

Klicken Sie in der weHub-Software auf das Symbol ,Einstellungen® und anschlieBend im Seitenmeni auf
LAl Lab® (bei weHub auf Windows-PCs).

€« settings
@ update
Al Lab Connection Settings
{B  Appearance nactive -
@ Lsnguage Storage
EXPORT DATA -
@ Al
IMPORT DATA
481.8 GB ccoupied Total 510.6 GB
Delele image daa after upload ia Al Lab @
Free up disk space DELETE DATA
Operating Instruction Al Loop DOWNLOAD
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Aktivieren Sie ,Al Lab-Verbindungseinstellungen®, um eine Verbindung von der weHub-Software zu Al Lab
herzustellen (nur verfligbar bei weHub auf Windows-PCs - nicht bei weHub auf dem Machine Vision Con-

troller MVC).

& settings
(@ update
Al Lab Connection Settings
B Appearance
@ Language Status
AlLab Connection
B wLb
sellings
Email
Password

@ Not connected: Al Lab credentials are missing of invalid

@ Access to Al Lab is required fo upload data to Al Lab: hitps:/¢aklabwenglor com

Storage

481.8 GB occupied

EXPORT DATA m

IMPORT DATA

Total 510.6 GB

Delete image data after upload to Al Lab

Free up disk space

Operating Instruction Al Loop

DELETE DATA
DOWNLOAD

Geben Sie die ,,E-Mail-Adresse” und das ,Passwort” Ihres Al Lab-Kontos ein, um weHub mit dem Al Lab-
Konto zu verbinden. Dazu missen Sie zunachst ein Konto bei Al Lab erstellen (https://ai-lab.wen-
glor.com/). Verwenden Sie dieselben Anmeldedaten in der weHub-Software. Bei einer giltigen Verbindung
zu Al Lab wechselt der Status ,,Al Lab-Verbindung“ zu ,Verbunden®.

Die Anmeldung ist nur mit einem Administratorkonto bei Al Lab mdglich, da hier die Registrierung und Ab-
meldung von Gerédten der Machine Vision in Al Lab erforderlich ist.

& Settings

®

Update
Al Lab Connection Settings

B Appearance

Status
@ Language
Al Lsb Connection
B AL
Settings
Email
password

@ Access 10 Al Lab is required to upload data to Al Lab.

License (wenglor-development Plan)

Devices Limit

Storage Limit

Storage

481.8 6B occupies

0images uploaded in the last 3 minutes

htps /ai-lab.wenglor.com

1 registered devices Total 50 avallable devices

1.5 GB used Total 5.0 GB available

T
IMPORT DATA

Total 510.6 GB

Delete image data after upload to Al Lab

Free up disk space

Operating Instruction Al Loop

DELETE DATA
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Kehren Sie zur Hauptseite der weHub-Software zurlick. Der ,Al Lab-Status” der Machine Vision-Geréte
zeigt ,Nicht registriert” an, und die ,weHub-Serververbindung“ zeigt ,Nicht verbunden* an.

® a - O
Fav Device Status weHub Server Connection Al Lab Slatus Name o~ Type Article Number IP Address Aclions
4 ®  active ®  Notconnected Not registered Mechine Vision 'f"w“"s Yhlon, MVCM101 192 163100 & = N @ v
Contreller Controller
b3 o actwe ®  Motconnected Nat registerad SMart Camera Smant Camera B60P212 192 168100 » @ [z »

Aktivieren Sie beim entsprechenden Machine Vision-Gerat unter ,Aktionen® den Schieberegler ,weHub au-
tomatisch mit Gerat verbinden®, um eine Verbindung zum Gerat herzustellen. Dies ist nur moglich, wenn
der weHub-Server auf dem Machine Vision-Gerat aktiv ist und das Gerat fir die weHub-Software innerhalb
des Netzwerks erreichbar ist.

© a P
Fav Device Status weHub Server Connectlon AlLab Status Name o Type Anticle Number 1P address Actions
i Machine Vision Mazhine Vision i
23 ®  Active ® Mot connected Mot registerad ler N MVCM10T 192.168.100.8 B = B
Contralle ontrofer
T @ e Fp— ot regstered st camrs st Camera ooopzi2 1921681001 (] o & -
AUtD Sonect 18 device

Klicken Sie auBerdem unter ,Aktionen“ auf die Schaltflache ,Gerat im Al Lab registrieren”, um das Machi-
ne Vision-Gerat im Al Lab zu registrieren.

® a =
Fav Device Status weHub Server Connection AlLeb Siatus Name. o Type Article Number 1P Address Actions
iechine Vision Machine ision o
o ol ®  hof comected Wet registered ¥ MVEMIOT 1921681008 » x B
Comrolter omralier
" * Active ®  Connected ®  Registersd Smart Camers Smart Camara B6DP212 192168.100.1 . 9 @z
Deregister device from Al Lab

Bei einer gliltigen Verbindung und Registrierung werden beim Offnen der erweiterten Ansicht des Machine
Vision-Gerats weitere Informationen zur Verbindung mit dem Machine Vision-Gerat und zu Al Lab ange-

zeigt.
-] a ]
Fav  Device Status weHub Server Connection AlLab Status Name 4 Tye Artcle Number 1P Address Actions
o ® ctve @  Notconnected Mot registered :::;;‘":::MJ" :3:;:;':}:”3”" MVCMID) 1921681008 B ® B
bt ®  active ®  Connected ®  Registered Smart Camera Smart Camera BGOF21Z 192.168.100.1 ® = 0O O
- :
P
Smart Camera
seair
192.168.100.1
255.255.285.0
0000

Wenn das Machine Vision-Gerat mit der weHub-Software keine Verbindung zu Al Lab hat (z. B. wegen feh-
lender Internetverbindung), speichern Sie die Daten mithilfe der weHub-Software lokal. Exportieren Sie die
Daten, Ubertragen Sie die Datei auf einen anderen PC mit Verbindung zu Al Lab und importieren Sie die

Datei in die weHub-Software, um die Daten in Al Lab hochzuladen. Klicken Sie auf das Symbol ,Einstellun-
gen“ und anschlieBend im Seitenmend auf ,Al Lab“, um auf die Export- und Importfunktionen zuzugreifen:
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¢ Daten exportieren: Exportiert die Daten in eine ZIP-Datei (ohne sie zu I6schen).
e Daten exportieren und I6schen: Exportiert die Daten in eine ZIP-Datei (und I6scht sie).

* Sicherungsverzeichnis 6ffnen: Offnet den Dateimanager und zeigt den Speicherort der ZIP-Sicherungs-
dateien an.

o Daten importieren: Offnet das Fenster zum Hochladen von Dateien, um Sicherungsdateien zu impor-
tieren. Dazu missen vorhandene Daten (z. B. Bilder) in weHub geldscht werden. Die Funktion zum Im-
portieren von Daten ist nur bei einer giltigen Verbindung zu Al Lab verfligbar, da weHub die flr die
Datenerfassung verwendeten Machine Vision-Gerate wahrend des Datenimports in Al Lab registriert.

¢ Bilddaten nach dem Hochladen in Al Lab I6schen: Wenn diese Option aktiviert ist, Idscht weHub die
Daten automatisch nach erfolgreichem Hochladen in Al Lab.

e Speicherplatz freigeben: Ldscht die Daten aus dem lokalen Speicherort.
 Betriebsanleitung Al Loop: Offnet die Betriebsanleitung des Al Loop in einem neuen Tab des Brow-

Sers.
& Settings
@ update
Al Lab Connection Settings ®
B Appearance
Status
@ Language
Al Lab Connection @ Connected: 0images uploaded in the last 5 minutes
B AL
Settings
Email
password e
@ Access 10 Al Lab is required to upload data to Al Lab: hitps:/ailab.wenglor.com
License (wenglor-development Plan)
vices le dev
Devices Limit 1 registered devices Total 50 avallable devices

Storage Limit

Storage
EXPORT DATA
IMPORT DATA

481.8 GB accupied Total 510.6 GB

1.5 GB used Total 5.0 GB available

Delete image data after upload to Al Lab

Free up disk space DELETE DATA
Operating Instruction Al Loop DOWNLOAD

Uber die weHub-Software auf dem Machine Vision Controller (MVC) ist es lediglich méglich, Daten zu er-
fassen und zu exportieren (keine nahtlose Kommunikation mit Al Lab, da eine direkte Internetverbindung
am MVC nicht unterstitzt wird). Klicken Sie in der seitlichen Navigation auf ,Daten exportieren®, um Daten
zu erfassen und zu exportieren.

® wenglor weHub x|+

€ > C @ localhost:8080/4/settings/ai-ab

& Settings
(@ Update
® Export Data (for Al loop)
Appearance
@ Language Storage EXPORT DATA - u
£ Application 621.8 MB oceupied Total 8.4 GB
@ EportData

) Reset Free up disk space DELETE DATA
Operating Instruction Al Loop DOWNLOAD
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6.11 Hilfe-Schaltflache

Offnen Sie die Hilfe-Schaltflache, um weitere Informationen aufzurufen.
® a
Article Numier IP Address Actrons

Fav Device Status weHub Server Connection &1 Leb Status Hame T Type

WMaching vizion Waching Vizion

W ®  Aoiive #® Mot comnected &  Notconnected Z 2 [ 1921881008
Cantralie Controfier

i @ cciive ® Mot comnected ®  Netconnectsd Smart Camera Smart Camera BEOP212 192.168.100.1 = ® ©

 Tutorials: Offnet einen neuen Tab im Browser mit Tutorials auf der wenglor-Website (nur mit Internetzu-
gang verfligbar)

 Software-Highlights: Offnet einen neuen Tab im Browser mit der Seite ,Produkthighlights® auf der wen-
glor-Website (nur mit Internetzugang verfigbar)

* Lizenzen von Drittanbietern: Offnet einen neuen Tab im Browser, um auf die Lizenzen von Drittanbie-
tern auf dem Gerat zuzugreifen (kein Internetzugang erforderlich).

Software-Lizenzen von Drittanbietern sind ebenfalls auf der wenglor-Website verfigbar:

https://www.wenglor.com/License/s/License

o EULA: Offnet die EULA, die vor der Installation der Software akzeptiert werden muss (siehe Software-
Installation [» 6]).

 Betriebsanleitung: Offnet die Betriebsanleitung der wenglor weHub-Software in einem neuen Tab des
Browsers

» Versjonshinweise: Offnet die Versionshinweise der wenglor weHub-Software in einem neuen Browser-
Tab, die die Anderungen zwischen den verschiedenen Softwareversionen enthalten
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6.12 weHub-Software schlieBen

StandardmaBig wird beim SchlieBen des letzten Browser-Tabs der weHub-Software auch die weHub-Hin-
tergrundanwendung geschlossen. Um zu verhindern, dass die Hintergrundanwendung beim SchlieBen des
letzten Tabs beendet wird, rufen Sie ,Einstellungen® -> ,Anwendung" auf und aktivieren Sie die Option
LHintergrundanwendung aktiv halten” (siehe Einstellungen [» 19]). Um den weHub-Hintergrundprozess der
Software zu beenden, 6ffnen Sie das Kontextmeni des weHub-Symbols in der Taskleiste (auf der rechten
Seite der Windows-/Linux-Taskleiste) und klicken Sie auf ,Beenden®. Uber das Kontextmenii kénnen Sie
auBerdem die Software lber ,Ansicht anzeigen® im Standardbrowser 6ffnen sowie das Protokollfenster
oder den Protokollordner anzeigen.

Show view
Show log window

Show log folder

Quit

0 I;? ol Eg.na.lzigi
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Lizenzen von Drittanbietern

Die in der Software ,wenglor weHub“ verwendeten Lizenzen von Drittanbietern sind auf dem PC, auf dem
die Software installiert ist (siehe Hilfe-Schaltflache [» 26]), oder auf der wenglor-Website (Internetverbin-
dung erforderlich) unter https://www.wenglor.com/License/s/License verflgbar.
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8 I\nderungsindex der Betriebsanleitung

Veroffentllchungsdatum Beschrelbung/Anderun- Kompatibilitat

27.08.2025

Erstver3|on der Betriebs-
anleitung

Firmware B60: 1.6.0
Firmware MVC: 1.3.0
Firmware MLxSx1x: 1.3.2

17.02.2026

Aktualisierte Beschrei-

bung flr die Software we-

Hub 1.1.0

Firmware B60: 1.7.0
Firmware MVC: 1.4.0
Firmware MLxSx1x: 1.3.2

1.2.0

13.08.2026

Aktualisierte Beschrei-

bung fir die Software we-

Hub 1.2.0

Firmware B60: 1.8.0
Firmware MVC: 1.5.0
Firmware MLxSx1x: 1.3.3
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